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ĮMONĖS VADOVŲ CIVILINĖS ATSAKOMYBĖS DRAUDIMO SUTARTIS

2019 m.                    d. Nr. SUT(ADM)-

Vilnius

AB “Lietuvos geležinkeliai”, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama Saugos ir rizikų valdymo departamento direktoriaus Rolando Šlepečio, veikiančio pagal 2019-01-30 įgaliojimą Nr. ĮG (ADM)-86 (toliau – Draudėjas) ir AAS „BTA Baltic Insurance Company“, juridinio asmens kodas 2900778903, Lietuvoje veikianti per AAS „BTA Baltic Insurance Company“ filialą, kurio kodas 300665654, PVM mokėtojo kodas LT100005808219, atstovaujama direktoriaus Tadeuš Podvorski ir prokuristo, veikiančių pagal filialo nuostatus  (toliau – Draudikas), toliau kartu vadinami „Šalimis“, o kiekviena atskirai – „Šalimi“, sudarė šią Įmonės vadovų civilinės atsakomybės draudimo sutartį (toliau – Sutartis).
1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Šioje Sutartyje nurodytomis sąlygomis ir apimtimi Draudikas, tarpininkaujant draudimo brokeriui UADBB „Aon Baltic“, veikiančiam pagal sutartį su Draudėju (toliau – Brokeris), atsižvelgiant į Bendrosios civilinės atsakomybės draudimo taisykles Nr. 011.1 (priedas Nr.2) apdraudžia Apdraustojo civilinę atsakomybę už tretiesiems asmenims ir (arba) Bendrovei Veiksmais padarytus Nuostolius, taip pat administracinę ir (arba) kitos rūšies atsakomybę bei Sutartyje numatytas išlaidas ir mokėjimus, susijusius su apdrausta atsakomybe. 
1.2. Sutartimi draudžiama Apdraustojo atsakomybė, įskaitant Išlaidas gynybai ir Nenumatytas išlaidas gynybai, kylanti iš Apdraustojo Veiksmų ir susijusi su Nuostoliais dėl:
1.2.1. bet kokio Reikalavimo, kuris Apdraustajam pareiškiamas Draudimo laikotarpiu; 
1.2.2.Bendrovės atgręžtinių reikalavimų Apdraustiesiems.
1.3. Esant prieštaravimams tarp Taisyklių ir Sutarties nuostatų, pirmenybė teikiama Sutarties nuostatoms.
1.4. Paslaugas priimti įgalioto atsakingo asmens kontaktiniai duomenys: 
AB „Lietuvos geležinkeliai“ Saugos ir rizikų valdymo departamento Aktyvų saugos skyriaus ekspertė Zita Davidonienė, el.p.: zita.davidoniene@litrail.lt, tel. + 370 5269 2462.
[bookmark: _Hlk6416936]Apie įgalioto asmens pakeitimą Draudėjas informuoja Draudiką šioje Sutartyje nurodytu Draudiko el. paštu ir atskiras Sutarties pakeitimas ar atskiras įgaliojimų įforminimas dėl šios priežasties nėra atliekamas.
2. SĄVOKOS
2.1. [bookmark: _DV_C22][bookmark: _DV_M36]Šioje Sutartyje didžiąja raide rašomos sąvokos turi toliau nurodytas reikšmes, išskyrus atvejus, kai kitokią prasmę joms suteikia Sutarties kontekstas:

	„Draudėjas“
	reiškia akcinę bendrovę „Lietuvos geležinkeliai“ ir dukterinės bendrovės

	„Draudikas“
	reiškia Sutartyje nurodytą (-us) draudiką (-us).

	„Bendrovė“
	reiškia Sutartyje nurodytą Draudėją ir Sutarties įsigaliojimo dieną egzistuojančias bei per Draudimo laikotarpį įsteigtas visas Dukterines bendroves.

	„Dukterinė bendrovė“
	reiškia bendrovę, kurioje Draudėjas tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai turi balsų daugumą arba tiesiogiai ar netiesiogiai gali daryti lemiamą įtaką. 

	„Draudimo suma“
	reiškia Sutarties 3.1 punkte  nurodytą sumą.

	„Draudimo laikotarpis“
	reiškia Sutarties 11.3 punkte ir draudimo liudijime (polise) nurodytą laikotarpį.

	„Apdraustasis(-ieji)“

	Apdraustasis (-ieji) reiškia bet kurį fizinį asmenį, kuris buvo, yra arba Draudimo laikotarpiu tampa:
1) Bendrovės Vadovu;
2) ne iš išorės paskirtu Bendrovės auditoriumi, turto administratoriumi, bankroto administratoriumi, restruktūrizavimo administratoriumi arba likvidatoriumi; 
3) Patvirtintu asmeniu;
4) Vadovaujančiu darbuotoju;
5) Bendrovės darbuotoju; 
6) vykdančiu Bendrovės valdymo, stebėjimo ar priežiūros funkcijas;
7) susijusiu su Reikalavimu dėl Darbo teisės pažeidimo; 
8) įvardytu kaip bendraatsakovas su Bendrovės vadovu arba kitu atsakingu asmeniu Reikalavime, kuriame teigiama, kad toks darbuotojas dalyvavo vykdant Pažeidimą arba padėjo jį įvykdyti; 
9) įvardytu kaip susijusiu su Apdrausto asmens tyrimu;
10) Šešėliniu vadovu arba asmeniu, kuriam, tenka teisinė atsakomybė kaip Bendrovės de facto vadovui; 
11) būsimuoju vadovu, nurodytu Bendrovės informaciniame biuletenyje arba prospekte;
12) Išorės subjekto vadovu;
13) Vyriausiuoju apskaitos pareigūnu; 
14) bet kuriuo Bendrovės darbuotoju arba Bendrovės Vadovu arba kitu atsakingu darbuotoju, kai vykdo Dukterinės bendrovės likvidatoriaus arba administratoriaus funkcijas per jos pačios inicijuotą likvidavimo procedūrą; 
15) Bendrovės Pirkimo paslaugų centro pirkimo vykdytoju ir/ar kitu pirkimų komisijos nariu;
16) Bendrovės audito komiteto, darbo užmokesčio komiteto, bylinėjimosi komiteto arba kito administracijos arba valdybos komiteto nariu;
17) Draudėjo vyriausiuoju teisininku arba rizikos valdytoju (arba atitinkamas pareigas einančiu asmeniu), bet tik jeigu ir tik tiek, kiek toks Apdraustas asmuo vykdo tokias Apdrausto asmens funkcijas.
Apdrausto asmens sąvoka taip pat apima šio punkto dalyse nurodyto Apdrausto asmens:
18) sutuoktinį arba pagal teisės aktus pripažįstamą partnerį (atitinkamais atvejais įskaitant tos pačios lyties asmenų civilinę partnerystę);
19) administratorius, įpėdinius, teisinius atstovus arba testamento vykdytoją, jeigu Apdraustas asmuo miręs, neveiksnus, nemokus arba bankrutuojantis, 
jeigu Reikalavimas jiems pareikštas tik dėl to, kad jiems priklauso teisės į turtą, kurį siekiama susigrąžinti pagal Reikalavimą.
Apdrausto asmens sąvoka taip pat apima subjektą, kuris vykdo Dukterinės bendrovės vadovo funkcijas, tačiau tik jeigu ir tik tiek, kiek toks Apdraustas asmuo veikia kaip toks vadovas, ir tik kalbant apie Reikalavimus.

	„Vadovas“
	reiškia bet kurį fizinį asmenį, kuris yra, buvo ar Draudimo laikotarpiu tampa Draudėjo vadovu, stebėtojų tarybos nariu, valdybos nariu ar kitu vienasmeniu valdymo organu ar kolegialaus valdymo organo nariu, taip pat Draudėjo Dukterinių bendrovių vadovu, stebėtojų tarybos nariu, valdybos nariu ar kitu vienasmeniu valdymo organu ar kolegialaus valdymo organo nariu. 

	„Vadovaujantys darbuotojai“
	reiškia darbuotojus (išskyrus Vadovus), kurie yra įgalioti atstovauti  Bendrovei prieš trečiuosius asmenis bei į kurių pareigas patenka priežiūros ir (arba) vadovavimo funkcijų atlikimas, o Reikalavimai dėl Nuostolių atlyginimo jiems reiškiami dėl to, jog vykdydami (eidami) priežiūros ir (arba) vadovavimo pareigas (funkcijas) jie atliko Veiksmus.

	„Darbuotojai“
	reiškia bet kurį fizinį asmenį, kuris yra, buvo ar Draudimo laikotarpiu tampa Draudėjo darbuotoju, taip pat Draudėjo Dukterinių bendrovių darbuotoju, jeigu jie kartu su Vadovu ir (arba) Vadovaujančiu darbuotoju įtraukiami į Reikalavimą.

	„Atsistatydinęs vadovas“
	reiškia bet kurį Vadovą ir/ar Vadovaujantį darbuotoją, kuris Draudimo laikotarpiu savanoriškai (ne dėl Bendrovės Perėmimo arba Sujungimo (arba nemokumo) atsisako užimamų pareigų.

	„Nuostoliai“
	reiškia pinigines sumas, kurias Apdraustasis privalo mokėti pagal pareikštą Reikalavimą atlyginti Veiksmais padarytus nuostolius (įskaitant netesybas) ar Apdraustajam paskirtas ar dėl nuo Apdraustojo priklausančių aplinkybių (veikimo ir neveikimo) valstybės institucijų, įstaigų, organizacijų ir (arba) ES ir (arba) tarptautinių ar užsienio institucijų, įstaigų, organizacijų paskirtas sankcijas (baudas ir kt.). Nuostoliais taip pat laikoma trečiojo asmens naudai iš Apdraustojo priteistos bylinėjimosi išlaidos. Nuostoliais nelaikomos ir pagal šią Sutartį nedraudžiamos baudžiamosios (kriminalinės) baudos. Nuostoliams priskiriamos, įskaitant, bet neapsiribojant, Išlaidos gynybai, Nenumatytos išlaidos gynybai, Reputacijos atstatymo išlaidos, Tyrimo kaštai ir kt.  

	Nuostolių/aplinkybių mažinimo išlaidos 
	reiškia Apdraustojo aplinkybių arba nuostolių mažinimo išlaidas, patirtas gavus Draudiko išankstinį sutikimą (toks sutikimas negali būti neduotas ar atidėtas be pagrįstos priežasties), Reikalavimui arba potencialiam Reikalavimui, sumažinti, kuris yra pareikštas Draudimo laikotarpiu arba galima numanyti, kad jis bus pareikštas. 

	„Išlaidos gynybai“
	reiškia pagrįstas ir būtinas teisininkų išlaidas, kitus atstovavimo ir gynybos kaštus bei sąnaudas (įskaitant, bet neapsiribojant, advokatų ar advokato padėjėjų honorarus bei užmokestį ekspertams, specialistams ir kt.), kurias, gavus išankstinį rašytinį Draudiko sutikimą (toks sutikimas negali būti neduotas ar užlaikytas be pagrįstos priežasties), patyrė Apdraustasis dėl Reikalavimo, įskaitant, bet neapsiribojant, rengimosi gynybai, teisinės pagalbos, bylinėjimosi teisme, atstovavimo, skundimo, dokumentų rengimo, informacijos ir įrodymų rinkimo ir pan. išlaidas.

	„Nenumatytos išlaidos gynybai“
	reiškia pagrįstas ir būtinas Išlaidas gynybai, kai dėl ypatingos skubos, Apdraustasis, prieš jas patirdamas, pagrįstai negalėjo gauti išankstinio Draudiko sutikimo raštu.

	„Reputacijos atstatymo išlaidos“
	reiškia viešųjų ryšių išlaidas, patirtas gavus Draudiko išankstinį sutikimą (toks sutikimas negali būti neduotas ar užlaikytas be pagrįstos priežasties), skirtas sumažinti bet kokią Apdraustojo reputacijai padarytą žalą susijusią su Reikalavimu, arba potencialiu Reikalavimus kuris yra pareikštas Draudimo laikotarpiu arba galima numanyti, kad jis bus pareikštas.

	„Reikalavimas“
	reiškia trečiojo asmens ir (arba) Bendrovės Apdraustajam ne teismo tvarka arba per teismą ar arbitražą (ar kitokį alternatyvų ginčų nagrinėjimo būdą) pareikštą rašytinį reikalavimą atlyginti Nuostolius, padarytus Veiksmais, įskaitant, bet neapsiribojant, reikalavimą, pretenziją, ieškinį ar bet kokį kitą procesinį ar ne procesinį dokumentą. Reikalavimas gali būti:
Civilinis reikalavimas, įskaitant Reikalavimą dėl vertybinių popierių ir Su darbo santykiais susijusį reikalavimą; ir (arba)
Administracinis procesas; ir (arba)
Baudžiamasis procesas; ir (arba) 
Tyrimas. 

	„Civilinis reikalavimas“
	reiškia rašytinį Reikalavimą, pareikštą Apdraustajam, siekiant civilinės teisinės apsaugos dėl Apdraustojo įvykdytų Veiksmų (įskaitant, bet neapsiribojant, Reikalavimus, kylančius iš Konkurencijos teisės).

	„Administracinis procesas“
	reiškia administracinio pobūdžio procesą prieš Apdraustąjį, kai tokiame procese įtariami Veiksmai.

	„Su darbo santykiais susijęs reikalavimas“
	reiškia Bendrovės darbuotojo Apdraustajam pareikštą Reikalavimą dėl kompensacijos, kylantį iš darbo santykių ir susijusį su asmens buvusiais,  faktiniais ar būsimais darbo santykiais Bendrovėje (įskaitant, bet neapsiribojant, Reikalavimus dėl diskriminacijos, priekabiavimo ir kt.).

	„Baudžiamasis procesas“
	reiškia bylą, kuria siekiama baudžiamosios sankcijos/baudžiamojo nuosprendžio prieš Apdraustąjį dėl tariamų Veiksmų padarymo, įskaitant, bet neapsiribojant, Ekstradicijos procesą.

	„Tyrimas“
	reiškia tyrimą, kurį atlieka bet kuri priežiūrą vykdanti institucija, Lietuvos Respublikos institucija ir (arba) Europos Sąjungos institucija arba asmuo, įgaliotas teisės aktų nustatyta tvarka atlikti tokį tyrimą Bendrovėje (įskaitant ES teismų ir institucijų procesus).

	„Ekstradicijos procesas“
	reiškia Apdraustajam iškeltą bylą dėl Veiksmų pagal teisės aktus, kurie atitinkamoje jurisdikcijoje reguliuoja ekstradicijos procesą, kai tokia byla yra laikoma pirmą kartą iškelta (i) vyriausybės atsakingos institucijos rašytiniu pranešimu, kuriuo patariama reikalauti Apdraustojo ekstradicijos arba (ii) vykdant Apdraustojo arešto orderį ekstradicijos proceso metu. Sąvoka „Ekstradicijos procesas“ apima visus skundus, pateiktus toje pačioje arba atskiroje byloje.

	„Reikalavimas dėl vertybinių popierių“
	reiškia:
(a) rašytinį Reikalavimą, kuris pateiktas (i) Apdraustajam ir kuriame įtariami su vertybiniais popieriais susiję Veiksmai, su sąlyga, kad tokį Reikalavimą pateikia asmuo (asmenys) (arba jis pateikiamas jų vardu), kuris (-ie) įsigijo ar pardavė Vertybinius popierius arba jam (-iems) buvo siūloma arba jis (-ie) buvo prašomi įsigyti Vertybinių popierių arba juos parduoti; arba
(b) Administracinis procesas prieš Apdraustąjį, kai tokiame procese įtariami Veiksmai, tačiau Bendrovės atveju tik, jei toks procesas inicijuotas ir prieš Apdraustąjį ir tik tokio proceso metu.
Su Vertybiniais popieriais susiję Veiksmai nereiškia jokio reikalavimo, kylančio iš sutartinės teisės ar sutarties gauti ar įgyti naudą iš bet kokių Vertybinių popierių (įskaitant bet kokias garantijas ar opcionus).

	„Vertybinis popierius“
	reiškia a) Bendrovės paprastąsias ar privilegijuotąsias akcijas, dalis (pajus), išskyrus išimtinai darbuotojams suteikiamus opcionus ir teises; b) Bendrovės išleidžiamas obligacijas ir skolinius įsipareigojimus, kurie pripažįstami vertybiniais popieriais pagal bet kurios valstybės teisės aktus.

	„Su vertybiniais popieriais susiję Veiksmai“
	reiškia tikrą ar įtariamą pažeidimą bet kokių įstatymų, taisyklių ar nuostatų, reguliuojančių Vertybinių popierių įsigijimą ar pardavimą arba siūlymą įsigyti ar parduoti Vertybinius popierius (arba prašymą juos siūlyti) arba Vertybinių popierių registraciją, kai tokį pažeidimą įvykdė (arba įtariama, kad įvykdė) Apdraustasis Draudimo laikotarpiu arba iki jo.

	„Veiksmai”
	reiškia bet kurio Apdraustojo atžvilgiu: bet kokį su Bendrovės ir (arba) Dukterinės bendrovės veikla susijusį faktinį ar tariamą Apdraustojo veiksmą, neveikimą, klaidą, klaidingą pareiškimą, aplaidumą, įsipareigojimo nevykdymą, netinkamą vykdymą, teisės aktų pažeidimą bet kurioje valstybėje Draudimo laikotarpiu arba iki jo, taip pat bet kurį su Vertybiniais popieriais susijusį veiksmą, dėl kurio pareikštas Reikalavimas.

	„Perėmimas“
	reiškia situaciją, kai: a) trečiasis asmuo ar kartu veikiančių trečiųjų asmenų grupė nuosavybės teise ar kitais pagrindais įgyja daugiau kaip 50 proc. Bendrovės akcijų juridinio asmens dalyvių susirinkime suteikiamų balsų arba b) Bendrovės reorganizavimą jos prijungimo prie kito juridinio asmens būdu.

	„Sujungimas“
	reiškia Bendrovės pareikštą sutikimą susijungimo būdu suformuoti naują juridinį subjektą, kurio pagalba jos Vertybiniai popieriai keičiami į naujojo juridinio subjekto vertybinius popierius (išreiškiančius skolinius interesus ar dalį kapitale).

	„Reguliavimo krizės įvykis“
	reiškia bet kokį oficialios priežiūrą ar baudžiamąjį persekiojimą vykdančios institucijos reidą, inspekciją (patikrinimą) ar apsilankymą Bendrovėje, dėl kurio: (i) nebuvo susitarta iš anksto; ir (ii) kurio metu tikrinami dokumentai ar reikalaujama juos pateikti, ir toks įvykis atsitinka Draudimo laikotarpiu.

	„Tyrimo kaštai“
	reiškia Apdraustojo Išlaidas gynybai, patirtas gavus Draudiko išankstinį rašytinį sutikimą (toks sutikimas negali būti neduotas ar užlaikytas be pagrįstos priežasties), kai toks Apdraustasis yra kviečiamas duoti parodymus ar kitaip ginant Apdraustojo interesus Tyrime, kurį vykdo nepriklausomi teisininkai (ne Bendrovės darbuotojai), Bendrovės pasitelkti Draudimo laikotarpiu teikiant pranešimus arba bendradarbiaujant su prokuratūra, priežiūrą vykdančia institucija, vyriausybės organu arba kitu asmeniu, įgaliotu teisės aktų nustatyta tvarka.

	[bookmark: _DV_M60][bookmark: _DV_M61][bookmark: _Ref260020096]„Pirkimas“
	reiškia bet kokį Bendrovės atliekamą įsigijimą, kuriuo įsigyjamos prekės, paslaugos ir/ar darbai AB „Lietuvos geležinkeliai“ įmonių grupei, kurią sudaro LG ir jos tiesiogiai bei netiesiogiai kontroliuojami juridiniai asmenys.


3. DRAUDIMO SUMA
3.1. [bookmark: _Ref259753315]Bendra poliso draudimo suma vienam draudžiamajam įvykiui ir visiems draudžiamiesiems įvykiams per visą poliso galiojimo laikotarpį yra 35.000.000,00 Eur (trisdešimt penki milijonai Eur). Ši suma yra maksimali pagal Sutartį galimų išmokėti bet kokių draudimo išmokų visam Draudimo laikotarpiui suma (išskyrus Sutarties 3.2.5 punktą, kuriame nurodyta suma išmokama papildomai), nepriklausomai nuo Apdraustųjų skaičiaus ir (arba) pateiktų Reikalavimų skaičiaus. 
3.2. Šia Sutartimi yra nustatomos tokios Draudimo sumos pagal mokamų išmokų rūšis:
3.2.1. [bookmark: _Ref259808825]Nuostolių draudimo suma – išmokama iki 35.000.000,00 Eur (trisdešimt penkių milijonų Eur);
3.2.2. Išlaidų gynybai draudimo suma – išmokama iki 35.000.000,00 Eur (trisdešimt penkių milijonų Eur);
3.2.3. Nenumatytų išlaidų gynybai draudimo suma – išmokama iki 3.000.000,00 Eur (trijų milijonų Eur), su sąlyga, kad Apdraustasis siekė gauti Draudiko rašytinį sutikimą.
3.2.4. Procesų, susijusių su Bendrovės darbuotojų netyčiniu nužudymu, sveikata bei saugumu draudimo suma – Draudikas įsipareigoja apmokėti iki 3.000.000,00 Eur (trijų milijonų Eur) pagrįstas Išlaidas gynybai, Nenumatytas išlaidas gynybai bei kaštus, kuriuos Apdraustasis, gavęs išankstinį Draudiko rašytinį sutikimą, patyrė pasitelkdamas nepriklausomus teisininkus kaip patarėjus, konsultuojančius Apdraustajam duodant parodymus baudžiamojoje byloje, kuri buvo pradėta Draudimo laikotarpiu dėl bet kokio asmens mirties ar sužalojimo. 
  	Šis išplėtimas traktuojamas atskirai nuo bendros apsaugos, taikomos Tyrimams ir Baudžiamiesiems procesams. 
3.2.5. Papildomos Vadovų ir (ar) Vadovaujančių darbuotojų, ir (ar) Darbuotojų apsaugos draudimo suma – Draudikas suteikia Vadovams ir (ar) Vadovaujantiems darbuotojams, ir (arba) Darbuotojams teisę į papildomą draudimo sumą neviršijančią 3.000.000,00 Eur (trijų milijonų Eur) sumos, esant visoms šios sąlygoms:
(a)	Draudimo suma pagal šią Sutartį buvo išeikvota atlyginant Nuostolius; ir 
(b)	Draudimo sumos pagal visas įmanomas draudimo sutartis, kurios viršija šioje Sutartyje nurodytą sumą, yra išeikvotos atlyginant Nuostolius; ir 
(c)	visos kitos tam Vadovui ir (ar) Vadovaujančiam darbuotojui, ir (arba) Darbuotojui pareikštiems Reikalavimams atlyginti naudotinos Nuostolių atlyginimo sumos buvo išeikvotos.  
3.2.6. Reputacijos atstatymo išlaidų draudimo suma – Draudikas įsipareigoja apmokėti iki 1.000.000,00 Eur (vieno milijono Eur) pagrįstų Reputacijos atstatymo išlaidų.
3.2.7. Reagavimo į reguliavimo krizę draudimo suma – Draudikas įsipareigoja apmokėti iki 100.000,00 Eur (vieno šimto tūkstančių Eur) pagrįstų ir būtinų Išlaidų gynybai bei Nenumatytas išlaidas gynybai, kurias Apdraustasis tiesiogiai patyrė reaguodamas į Reguliavimo krizės įvykį.
3.2.8. Tyrimo kaštų draudimo suma – Draudikas įsipareigoja apmokėti iki 1.000.000,00 Eur (vieno milijono Eur) Tyrimo kaštų. 
3.3. Visa Draudiko bendra atsakomybė atlikti mokėjimus pagal šią Sutartį neviršija Draudimo sumos nepriklausomai nuo pareikštų Reikalavimų skaičiaus ir Apdraustųjų asmenų, kuriems tokie Reikalavimai reiškiami, skaičiaus, išskyrus tuos atvejus ir tokia apimtimi, kai taikomas Sutarties 3.2.5. punktas.
3.4. Kai taikomas 3.2.5. punktas, visa Draudiko bendra atsakomybė atlyginti Nuostolius tampa Papildoma draudimo suma. Kiekvienas Draudiko atliktas mokėjimas mažina šią Papildomą draudimo sumą, o jai sumažėjus iki nulio, Draudikas nebėra atsakingas pagal šią Sutartį, t.y. Sutarties 3.2.5. punktas gali būti pritaikytas tik kartą.
3.5. Kiekviena Sutartyje nurodyta mažesnė draudimo suma yra bendros Draudimo sumos dalis, o ne priedas prie jos (išskyrus Sutarties 3.2.5 punktą, kuriame nurodyta suma išmokama papildomai). Kiekviena mažesnė draudimo suma yra maksimali bendra Draudiko atsakomybė pagal atskiras mokamų išmokų rūšis ir bendrai.
3.6. Draudikas neprivalo padengti Išlaidų gynybai papildomai šalia Draudimo sumos arba Papildomos draudimo sumos. Išlaidos gynybai sudaro Nuostolių dalį ir yra Draudimo sumos arba Papildomos draudimo sumos dalis.
3.7. Šia Sutartimi yra draudžiama nenustatant franšizės (išskaitos), išskyrus atvejus, kai ieškiniai pareiškiami ir žalos, reguliuojamos esant bet kokiam ryšiui su Junginėmis Amerikos Valstijomis ar Kanada – šiems atvejams galioja 25.000,00 Eur (dvidešimt penkių tūkstančių Eur) išskaita pagal kiekvieną Reikalavimą. 
3.8. Jei du Reikalavimai ar daugiau kyla iš tų pačių Veiksmų ar kelių susijusių Veiksmų, visiems dėl tokių Reikalavimų mokėtiniems Nuostoliams taikoma tik viena (didžiausia) Išskaita.
3.9. Jei pagal taikytinus įstatymus Bendrovė gali suteikti žalos atlyginimą/kompensaciją Apdraustajam, tačiau dėl bet kokios priežasties to nepadaro, Draudikas sumoka bet kurio Apdraustojo vardu neatsižvelgdami į Išskaitą, o Bendrovė (gavusi prašymą) privalo kompensuoti Draudikui sumas, neviršijančias Išskaitos.
4. DRAUDIMO ĮMOKOS
4.1. Sutarčiai taikomas fiksuotos kainos kainodaros metodas.
Metinė draudimo įmoka ir Sutarties kaina už draudimo apsaugos laikotarpį, nurodytą Sutarties 10.2 punkte, yra 67 250,00 Eur (šešiasdešimt septyni tūkstančiai du šimtai penkiasdešimt eurų ir 00 ct).
4.2. Draudimo įmoka mokama kas ketvirtį už būsimą draudimo apsaugos ketvirtį. Ketvirtinės draudimo įmokas Draudėjas sumoka per 45 (keturiasdešimt penkias) kalendorines dienas nuo įmokos mokėjimo priminimo, pateikto per e-sąskaitos sistemą. Priminime privalo būti nurodytas Sutarties numeris, pagal kurį mokama draudimo įmoka. Visus priminimus apie įmokos mokėjimą Draudikas privalo pateikti Draudėjui tik per VĮ Registrų centras tvarkomą informacinę sistemą „E.sąskaita.
4.3. Draudėjui nesumokėjus draudimo įmokos Sutartyje nustatytu laiku, Draudikas apie tai privalo pranešti Draudėjui raštu, nurodydamas, jog per 15 (penkiolika) darbo dienų (skaičiuojant nuo tos dienos, kai Draudėjas gavo raštišką Draudiko priminimą, sumokėti draudimo įmoką) nesumokėjus draudimo įmokos ar jos dalies, Draudiko prievolės įvykus draudžiamajam įvykiui mokėti draudimo išmoką vykdymas bus sustabdytas ir atnaujintas tik Draudėjui sumokėjus draudimo įmoką.
5. SUTARČIAI TAIKOMOS BENDROSIOS PRIVALOMOS SĄLYGOS
5.1. Išplėstinis pranešimo laikotarpis 
Jei ši Sutartis nėra pratęsiama ar pakeičiama kita vadovų civilinės atsakomybės draudimo sutartimi, Apdraustieji turi teisę į Išplėstinį pranešimo laikotarpį, kuris prasideda pasibaigus Draudimo laikotarpiui ir tęsiasi 90 dienų, nemokant jokios papildomos įmokos. 
Laikoma, kad teise į Išplėstinį pranešimo laikotarpį negalima pasinaudoti arba, kad Išplėstiniu pranešimo laikotarpiu nebuvo pasinaudota:
(a)	jei Apdraustieji vėliau apsidraudžia kitu vadovų civilinės atsakomybės draudimu; ir (arba)
(b)	jei tai susiję su ta Bendrove, kurios atžvilgiu Draudimo laikotarpiu arba vėliau buvo įvykdytas Perėmimas arba Sujungimas; ir (arba)
(c)	jei tai susiję su ta Bendrove, kuriai Draudimo laikotarpiu arba vėliau buvo paskirtas likvidatorius, laikinas likvidatorius, administratorius ar įgaliotasis likvidatorius, ir (arba)
(d) jei Sutartis nutraukiama pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus, kai Draudėjas nesumoka Draudimo įmokos.	
Visais kitais atvejais (jei draudimo liudijime nurodyta papildoma įmoka yra sumokėta) Išplėstinis pranešimo laikotarpis nėra naikintinas.
Išplėstinis pranešimo laikotarpis jokiu būdu nepadidina Draudimo sumos.
Jei Išplėstinio pranešimo laikotarpiu yra pareiškiamas Reikalavimas, tuomet Sutarties 1.2.1. ir 1.2.2. punktų tikslais, toks Reikalavimas bus laikomas pareikštu Draudimo laikotarpiu, tačiau bet kuriuo atveju su sąlyga, kad Apdraustasis neturi teisės gauti draudimo išmokos to Reikalavimo atžvilgiu pagal kitą draudimo sutartį.
Draudikas padengia tik tuos Nuostolius, kurie kyla iš Veiksmų (o Tyrimo atveju – iš faktinių arba tariamų veiksmų), kurie buvo padaryti iki Draudimo laikotarpio pabaigos.
5.2. Atsistatydinę vadovai 
Jei ši Sutartis nėra pratęsiama ar pakeičiama kita vadovų civilinės atsakomybės draudimo sutartimi, bet kuris Atsistatydinęs vadovas be jokios papildomos įmokos turi teisę į 10-ies metų Išplėstinį pranešimo laikotarpį, kuris pradedamas skaičiuoti pasibaigus Draudimo laikotarpiui.
Jei Išplėstinio pranešimo laikotarpiu yra pareiškiamas su Atsistatydinusiu vadovu susijęs Reikalavimas, tuomet Sutarties 1.2.1. – 1.2.2. punktų tikslais, toks Reikalavimas bus laikomas pareikštu Draudimo laikotarpiu, tačiau bet kuriuo atveju su sąlyga, kad tas Atsistatydinęs vadovas neturi teisės gauti draudimo išmokos tokio Reikalavimo atžvilgiu pagal kitą draudimo sutartį.
Draudikas padengia tik tuos Nuostolius, kurie kyla iš Veiksmų (o Tyrimo atveju – iš faktinių arba tariamų veiksmų), kurie buvo padaryti iki tos dienos, kada Vadovas tapo Atsistatydinusiu vadovu.
Išplėstinis pranešimo laikotarpis jokiu būdu nepadidina Draudimo sumos.
5.3. Vertybinių popierių platinimas
Jei Draudimo laikotarpiu Bendrovė viešai siūlo arba platina savo Vertybinius popierius, ši Sutartis yra automatiškai išplečiama apimant Reikalavimų, kylančių iš tokio viešo siūlymo ar platinimo, draudimo apsaugą be jokios papildomos įmokos, su sąlyga, kad:
(a) tai nėra pradinis viešas akcijų siūlymas; arba
(b) bet kurių siūlomų akcijų vertė yra lygi arba žemesnė už draudimo liudijime nurodytą sumą; ir
(c) Vertybiniai popieriai nėra listinguojami arba jais nėra prekiaujama kurioje nors Jungtinių Amerikos Valstijų vertybinių popierių biržoje ar rinkoje.
Jei visos nurodytos nuostatos nėra tenkinamos, Draudikas nėra atsakingas jokių Reikalavimų, kylančių iš minėto viešo siūlymo ar platinimo, atžvilgiu, jei nėra susitarta kitaip pagal papildymą prie šios Sutarties ir, jei sumokamas bet koks papildomas įnašas ir (arba) jei sutinkama su Draudiko nustatytomis papildomomis sąlygomis.
5.4. Perėmimas ir Sujungimai
Jei Draudimo laikotarpiu yra vykdomas Perėmimas arba Sujungimai:
(a) Sutartis išlieka galioje visa apimtimi iki Draudimo laikotarpio pabaigos.
(b) Apdraustieji turi teisę gauti Išplėstinį pranešimo laikotarpį tokiam terminui ir už tokią papildomą įmoką, kuri suderinama su Draudiku ir patvirtinama papildymu prie šios Sutarties. Jei Reikalavimas yra pareiškiamas Išplėstinio pranešimo laikotarpiu, tuomet aukščiau nurodytų Draudimo išlygų tikslais bus laikoma, kad Reikalavimas buvo pateiktas Draudimo laikotarpiu, tačiau bet kuriuo atveju su sąlyga, kad Apdraustasis neturi teisės gauti draudimo išmokos to Reikalavimo atžvilgiu pagal kitą draudimo sutartį.
(c) Draudikas atsako tik už Nuostolius, susijusius su Bendrove, kuri buvo Perimta arba Sujungta dėl Veiksmų (o Tyrimo atveju – tikrų ar tariamų veiksmų), kurie buvo įvykdyti iki Perėmimo arba Susijungimo.
5.5. Subrogacija
Šios Sutarties pagrindu atlikus bet kokį mokėjimą, Draudikas tokio mokėjimo apimtimi įgyja subrogacijos teisę į visas Apdraustojo turimas reikalavimo teises trečiųjų asmenų atžvilgiu, tačiau Draudikas neįgyja jokios subrogacijos teisės Apdraustųjų atžvilgiu. Apdraustasis taip pat, esant poreikiui, pagal galimybes padės Draudikui pateikti jo subrogacijos reikalavimą ir nesiims jokių veiksmų, kurie gali pakenkti Draudiko teisei pateikti jo subrogacijos reikalavimą.
5.6. Teisės vengti atsisakymas 
Draudikas atsisako teisės (kurią jis gali turėti) nemokėti Draudimo išmokos ir (arba) panaikinti kitas Apdraustojo teises, kylančias iš šios Sutarties, tuo atveju, jeigu nustato, kad buvo pateikta esminė melaginga informacija ar neatskleisti tam tikri faktai apie draudimo objektą, jei tokia melaginga informacija pateikta ar faktų neatskleidimas pasitaikė neturint nesąžiningų ketinimų.
5.7. Dalumas 
Pasiūlymo forma turi būti traktuojama kaip atskiras kiekvieno Apdraustojo draudimo prašymas. Kiekvienas Apdraustasis turi atskiriamą teisę į šią Sutartį.
Apdraustojo teisės į šią Sutartį atžvilgiu Draudikas atsižvelgia tik į konkretaus Apdraustojo padarytus pareiškimus, turimą informaciją arba veiksmus ar neveikimą, o jo turima informacija, veiksmai ar neveikimas nebus priskiriami kitam Apdraustajam.
Jei Apdraustasis asmuo neturi teisės į tam tikrų Nuostolių kompensaciją pagal šią Sutartį, Bendrovė taip pat neturi teisės į tokių Nuostolių kompensaciją pagal Sutarties 1.2.2. punktą.
5.8. Sutarties interpretavimas	
Aiškinant šios Sutarties sąlygas, būtina atsižvelgti į toliau nurodytus aspektus:
(a) dalių pavadinimai tik aprašomojo pobūdžio ir neskirti interpretacijai palengvinti;
(b) vienaskaita apima daugiskaitą ir atvirkščiai;
(c) vyriškosios giminės žodžiai apima ir moteriškąją (taip pat bevardę) giminę;
(d) nuorodos į pareigas ar pozicijas apima jų ekvivalentus bet kurioje jurisdikcijoje.
6. NEDRAUDŽIAMIEJI ĮVYKIAI
Draudikui nekyla atsakomybė Apdraustojo atžvilgiu dėl bet kokio Reikalavimo:
6.1. dėl sveikatos sužalojimo ir turtinės žalos už:
(a) bet kokį faktinį ar tariamą asmens kūno sužalojimą, ligą, psichines kančias, emocinį išsekimą ar mirtį; arba
(b) bet kokią faktinę ar tariamą žalą materialiajam turtui ar jo sunaikinimą, arba trukdymą ar negalėjimą naudotis materialiuoju turtu ir bet kokius netiesioginius nuostolius, siejamus su žala tokiam materialiam turtui, jo sunaikinimu, trukdymu ar negalėjimu juo naudotis.
Šie nedraudžiamieji įvykiai netaikomi (i) reikalavimams dėl neturtinės žalos, susijusios su darbo santykiais, atlyginimo arba (ii) Išlaidoms gynybai ir Nenumatytoms išlaidoms gynybai, arba (iii) Reikalavimams dėl vertybinių popierių. 
6.2. susijusio su Veiksmais, kuriuos paskatino arba prie kurių prisidėjo, arba kurie buvo sąlygoti:
(a) tyčinių Apdraustojo nesąžiningų ar apgaulingų veiksmų ar neveikimo arba
(b) Apdraustojo veiksmų siekiant sau asmeninės naudos. 
Šie nedraudžiamieji įvykiai egzistuoja tik tada, jei minėtus atvejus patvirtina galutinis (neskundžiamas) teismo arba alternatyvaus ginčų sprendimo organo priimtas sprendimas arba rašytinis tokio Apdraustojo prisipažinimas. Ši nuostata netaikytina Išlaidoms gynybai ir Nenumatytoms išlaidoms gynybai, patirtoms iki minėto galutinio (neskundžiamo) sprendimo priėmimo arba rašytinio Apdraustojo prisipažinimo.
6.3. susijusio su anksčiau pareikštais ir nagrinėjamais Reikalavimais, kurie:
(a) grindžiami tais pačiais tvirtinimais (arba iš jų kylančiais ar tokiais, kuriuose iš esmės pateikiami tie patys tvirtinimai) kaip ir bet kuriame kitame civiliniame, baudžiamajame, administraciniame procese ar tyrime, kuris vyksta draudimo liudijime nurodytą esamą ir ankstesnę dieną; arba
(b) kurie kyla iš bet kokių Reikalavime nurodytų tvirtinimų arba apie kuriuos buvo pranešta atskirai bet kokiam draudimui, kurio pratęsimas ar pakeitimas yra ši Sutartis arba kuris gali eiti po jos. 
6.4. Reikalavimais, visiškai ar iš dalies nagrinėjamais remiantis JAV teise.
Sprendžiant, ar egzistuoja nedraudžiamasis įvykis, laikoma, kad nei vieno Apdraustojo asmens padaryti Veiksmai nepriskiriami jokiam kitam Apdraustajam ir nei su vienu Apdraustuoju asmeniu susijusios faktinės aplinkybės nepriskiriamos kitam Apdraustajam asmeniui. 

7. DRAUDĖJO, APDRAUSTOJO IR DRAUDIKO TEISĖS IR PAREIGOS
7.1. Draudėjo teisės ir pareigos Sutarties galiojimo metu:
7.1.1. Draudėjas privalo Sutartyje nustatytais terminais mokėti draudimo įmokas;
7.1.2. Draudėjas įsipareigoja pateikti Draudikui dokumentus ir kitą būtiną informaciją apie aplinkybes, galinčias turėti esminės įtakos draudžiamojo įvykio atsitikimo tikimybei nustatyti ir šio įvykio draudimo rizikai įvertinti bei kitą informaciją, kuri būtina Sutarties sudarymui. Informacijos bei dokumentų reikalavimui ir pateikimui taikomos Sutarties 7.3.6. punkte numatytos taisyklės.
7.2. Apdraustojo teisės ir pareigos Nuostolių atveju:
7.2.1. Apdraustojo pareiga yra pagal galimybes kuo greičiau pateikti Draudikui rašytinį pranešimą apie bet kokį Reikalavimą, kuris gali būti pripažintas draudžiamuoju įvykiu, išskyrus tuos atvejus, kai jis negalėjo žinoti apie tokį Reikalavimą ar buvo sutarta su Draudiku kitaip. Draudikui neatsiranda atsakomybė už jokį Reikalavimą, apie kurį jam pranešta po Draudimo laikotarpio pabaigos arba po Išplėstinio pranešimo laikotarpio (jei toks taikomas) pabaigos.
Jei toks pranešimas pateikiamas, bet koks vėlesnis Reikalavimas, kylantis iš Veiksmų, įtariamų pirmajame Reikalavime, arba su jais susijęs, laikomas pareikštu ir pranešimas apie jį laikomas pateiktu Draudimo laikotarpiu.
7.2.2. Apdraustasis gali pateikti Draudikui rašytinį pranešimą apie bet kokius Veiksmus, dėl kurių gali kilti Reikalavimas (arba bet kokias aplinkybes, kurios gali sąlygoti Tyrimą), kuriuos toks asmuo Draudimo laikotarpiu sužino pirmiausia.
Jei toks pranešimas pateikiamas pagal galimybes kuo greičiau per Draudimo laikotarpį, bet koks vėlesnis Reikalavimas, kylantis iš Veiksmų ar tokiu būdu praneštų aplinkybių, arba su jais susijęs laikomas pareikštu ir pranešimas apie jį laikomas pateiktu Draudimo laikotarpiu.
7.2.3. Apdraustasis privalo Draudikui pateikti tokią informaciją ir taip bendradarbiauti, kaip to pagrįstai pageidauja Draudikas. Informacijos bei dokumentų reikalavimui ir pateikimui taikomos Sutarties 7.3.6. punkte numatytos taisyklės.
Be išankstinio rašytinio Draudiko sutikimo (kuris nebus nepagrįstai neduodamas ar atidedamas) Apdraustasis nepripažins jokios atsakomybės dėl jokio Reikalavimo, nesudarys dėl jo taikos sutarties ir nepadengs jokių Išlaidų gynybai. Draudikas už taikos sutartį, sudarytą dėl Reikalavimo, ar padengtas Išlaidas gynybai atlygins tik tuo atveju, jei jis davė tokį išankstinį rašytinį sutikimą.
Gavęs Draudiko išankstinį rašytinį sutikimą (kuris negali būti nepagrįstai neduodamas ar atidedamas), Apdraustasis gali pasisamdyti advokatus, kurie jam atstovaus ginantis nuo bet kokio Reikalavimo. Jei toks pat ar panašus Reikalavimas pareiškiamas keliems Apdraustiesiems, tokiu atveju tie patys advokatai turėtų būti skiriami atstovauti visų Apdraustųjų interesams, nebent advokatai patvirtina, kad jie negali to padaryti dėl galimo interesų konflikto arba egzistuoja kitos objektyvios priežastys.
7.2.4. Apdraustasis privalo gintis nuo Reikalavimų. Draudikas turi teisę visapusiškai dalyvauti gynyboje ir derybose dėl bet kokios taikos sutarties, kuri pagrįstai atrodo susijusi su Draudiku, išskyrus atvejus, kai Reikalavimą Apdraustajam asmeniui pareiškia Bendrovė ir tada Draudikas turi teisę perimti vadovavimą gynybai nuo Reikalavimo ir skirti savo advokatus veikti tokio Apdraustojo vardu.
7.2.5. Apdraustasis, laikydamasis Draudiko nurodymų (jeigu tokie nurodymai Apdraustajam buvo duoti), privalo imtis jam prieinamų protingų priemonių galimiems Nuostoliams sumažinti.
7.2.6. Apdraustasis taip pat neturi teisės be išankstinio rašytinio Draudiko sutikimo susitarti dėl kitos nei Lietuvos Respublikos materialinės teisės taikymo, susitarimu keisti ginčų dėl Reikalavimo teismingumą.
7.3. Draudiko teisės ir pareigos Sutarties sudarymo ir galiojimo metu:
7.3.1. Draudikas privalo apdrausti Draudėjo atsakomybę, nurodytą šioje Sutartyje. 
7.3.2. Per 5 (penkias) darbo dienas nuo kiekvieno draudimo Sutarties ketvirčio pabaigos Draudikas pateikia Draudėjui nuostolingumo ataskaitą ir šios draudimo Sutarties metu registruotų įvykių ataskaitą redaguojamos Excel bylos formatu, kurioje būtų nurodyti tokie duomenys:
- Ataskaitos rengimo dienai uždirbtos draudimo įmokos suma
- Draudimo įmokų ir išmokų santykis %
- Kiekvieno registruoto įvykio data.
- Įvykio unikalus numeris.
- Įvykio aplinkybių aprašymas.
- Rezervuotų ir išmokėtų draudimo išmokų sumos.
- Įvykio statusas (reguliuojama, sureguliuota, atmesta, atsisakyta) ir jo suteikimo data.
7.3.3. Draudikas šioje Sutartyje nustatyta tvarka ir sąlygomis turi teisę perdrausti (perleisti) visą ar dalį prisiimtos atsakomybės draudimo rizikos nurodytos šioje Sutartyje. Jei Draudikas pasinaudoja šia teise, jis privalo pateikti Draudėjui perdraudimo sutartį ir kitas su perdraudimu susijusias sąlygas.
7.3.4. Draudikas turi teisę tikrinti Draudėjo ir (arba) Apdraustojo pateiktus duomenis apie apdraudžiamą riziką ir pareikalauti papildomos, tiesiogiai su tuo susijusios informacijos ar dokumentų. Informacijos bei dokumentų reikalavimui ir pateikimui taikomos Sutarties 7.3.6. punkte numatytos taisyklės.
7.3.5. Draudikas neturi teisės atskleisti jokios informacijos, gautos šios Sutarties pagrindu, išskyrus įstatymų nustatytas išimtis arba kai ir kiek tai yra būtina šiai Sutarčiai tinkamai vykdyti. Draudikas, pažeidęs šią pareigą, privalo atlyginti Draudėjui padarytą turtinę ir neturtinę žalą.
7.3.6. [bookmark: _Ref259991893]Draudikas turi teisę teisės aktų nustatyta tvarka perleisti savo teises ir pareigas pagal Sutartį kitam ar kitiems draudikams, tik esant Draudėjo sutikimui, gavęs atitinkamos valstybės institucijos, vykdančios draudimo priežiūrą, leidimą. Apie pageidavimą perleisti teises ir pareigas Draudikas privalo informuoti Draudėją raštu ne vėliau kaip prieš 2 (du) mėnesius. Draudikas turi teisę perleisti savo teises ir pareigas pagal Sutartį tik tokiam (ar tokiems) draudikui (-ams), kuriam (-iems) yra suteiktas finansinio pajėgumo reitingas ne mažesnis už vieną iš išvardytų: A agentūros „Standard&Poor’s“; A+agentūros „Fitch IBCA“; A1 agentūros „Moody’s“.  Draudikas perleidęs šia Sutartimi prisiimtą riziką ar jos dalį, lieka atsakingu Draudėjui už draudimo išmokų išmokėjimą. 
7.3.7. Draudikas teise prašyti pateikti informaciją ir dokumentus turi naudotis sąžiningai ir ja nepiktnaudžiauti (pvz., nereikalauti iš Draudiko ir (arba) Apdraustojo informacijos ir (arba) dokumentų, kuriuos Draudikas gali gauti iš kitų šaltinių, taip pat nereikalauti informacijos ir (arba) dokumentų, kurių Draudėjas ir (arba) Apdraustasis neturi ar kuri yra nesusijusi su Reikalavimu arba yra nereikšminga ir pan.). Draudikas visais atvejais prašydamas pateikti informaciją ir (arba) dokumentus, privalo raštu motyvuoti tokį poreikį. Draudėjas ir (arba) Apdraustasis savo turimus dokumentus ir (arba) informaciją pateikia Draudikui tokia kalba, kokia turi. Vertimo išlaidos, jeigu Draudiko nuomone, jos yra reikalingos, tenka Draudikui. Draudėjas ir (arba) Apdraustasis turi teisę atsisakyti pateikti informaciją ir (arba) dokumentus, jeigu raštu motyvuotai pagrindžia, kad prašomos pateikti informacijos arba dokumentų pateikti neturi galimybės, arba prašoma pateikti informacija ir (arba) dokumentai nėra reikšmingi ar aktualūs, vertinant draudžiamojo įvykio faktą, aplinkybes ir (arba) pasekmes.
7.3.8. Draudėjui pareikalavus, be papildomo mokesčio išduoti draudimo liudijimo (poliso) dublikatą ar kitus dokumentus, patvirtinančius Sutarties sudarymą, nuorašus.
7.4. Draudiko teisės ir pareigos Nuostolių atveju:
7.4.1. Draudikas privalo išmokėti draudimo išmoką, įvykus draudžiamajam įvykiui.
7.4.2. Draudikas Draudėjo prašymu privalo pateikti jam visą surinktą informaciją, susijusią su administruojamu įvykiu.
7.4.3. Dėl visų Reikalavimų Draudikas privalo atlyginti tik tokią Nuostolių dalį, kurią patyrė Apdraustasis ir Draudėjas (jeigu jis Apdraustojo vardu padengė nuostolius). Jei Apdraustasis patiria Nuostolius kartu su kitu asmeniu, kuris neturi teisės į kompensaciją pagal šią Sutartį, Draudikas privalo atlyginti tik pagrįstą tokių Nuostolių dalį, kuri nustatoma atsižvelgiant į susijusią teisinę ir finansinę atitinkamų šalių riziką, o Apdraustasis ir Draudikas stengsis susitarti dėl tokio pagrįsto paskirstymo.
7.4.4. Draudikas padengia Nuostolius tokia tvarka, kokia jie buvo patirti. 
7.4.5. Draudikas turi atlyginti būtinas išlaidas, Apdraustojo ir (arba) Draudėjo turėtas mažinant žalą ar vykdant Draudiko nurodymus, neatsižvelgdamas į tai, kad atitinkamos priemonės nedavė teigiamo rezultato. Tokios išlaidos atlyginamos proporcingai draudimo sumos ir draudimo vertės santykiui, neatsižvelgiant į tai, kad išlaidos kartu su žalos dydžiu viršija draudimo sumą.

8. ŽALOS NUSTATYMO TVARKA
8.1. Draudikas privalo tirti aplinkybes, būtinas draudžiamojo įvykio faktui, pasekmėms ir draudimo išmokos dydžiui nustatyti, dėdamas visas būtinas pastangas.
8.2. Įvykio priežastį (-is) ir žalos dydį nustato Draudikas, vadovaudamasis Draudėjo, Apdraustojo, trečiojo asmens pateiktais dokumentais ir (ar) teisėsaugos, teisėtvarkos institucijų bei Draudiko ir (ar) Draudėjo paskirtų ekspertų tyrimų duomenimis bei paties nustatytais faktais.
8.3. Draudikas turi teisę patikrinti faktus, reikalauti iš Apdraustojo, trečiojo asmens ir/ar kitų asmenų papildomos informacijos bei dokumentų, kreiptis į Lietuvos ir užsienio nepriklausomus ekspertus, institucijas ar organizacijas dėl Nuostolių atsiradimo priežasčių, dydžio ir kitų aplinkybių nustatymo. Informacijos bei dokumentų reikalavimui ir pateikimui taikomos Sutarties 7.3.7. punkte numatytos taisyklės.
9. DRAUDIMO IŠMOKOS MOKĖJIMO TVARKA
9.1. Draudikas perleidęs šia Sutartimi prisiimtą riziką ar jos dalį, lieka atsakingu Draudėjui už draudimo išmokų išmokėjimą. 
9.2.  Draudikas moka draudimo išmoką pagal kiekvieną draudžiamąjį įvykį, neviršydamas bendros draudimo sumos per visą Sutarties galiojimo laikotarpį.
Draudimo išmoka privalo būti išmokėta ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo tos dienos, kai gaunama visa informacija, reikšminga nustatant draudžiamojo įvykio faktą, aplinkybes ir pasekmes bei draudimo išmokos dydį. Užsitęsus draudžiamojo įvykio tyrimui, Draudikas privalo informuoti Draudėją raštu apie tyrimo eigą kas 10 (dešimt) kalendorinių dienų. Tuo atveju, jei draudimo išmoka neišmokama per 10 (dešimt) darbo dienų nuo pranešimo apie draudžiamąjį įvykį ar Draudikas raštu neinformuoja Draudėjo apie įvykio tyrimo eigą, kuriame išsamiai ir motyvuotai būtų nurodyta, kodėl ir kokie yra reikalingi papildomi dokumentai ar būtini papildomi įvykio administravimo veiksmai, o Draudėjas pripažįsta savo civilinę atsakomybę, laikoma, kad Draudikas sutinka atlyginti žalą bei išmokėti draudimo išmoką. 
Išlaidos gynybai ir Nenumatytos išlaidos gynybai apmokamos ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo sąskaitos gavimo dienos. 
9.3. Draudimo išmoka mokama:
9.3.1. nukentėjusiam (žalos atlyginimą turinčiam teisę gauti) asmeniui, arba
9.3.2. Draudėjui ar Apdraustajam, jeigu jis pats atlygino žalą nukentėjusiam (žalos atlyginimą turinčiam teisę gauti) asmeniui.
9.4. Kiekvienam Reikalavimo atvejui didžiausia išmokama draudimo išmoka yra Sutarties 4-ame skyriuje ir draudimo liudijime (polise) nurodyta draudimo suma, įvertinant Sutartyje nurodytus apribojimus. 
9.5.  Draudimo išmoka mokama grynaisiais pinigais arba pavedimu į banko sąskaitą. Išlaidas už draudimo išmokos pervedimą ir konvertavimą padengia Draudikas.
9.6. [bookmark: _Ref259804146] Draudikas taip pat apmoka visas tyrimo išlaidas, įskaitant, bet neapsiribojant, Draudiko pakviestų, paskirtų ir (arba) patvirtintų specialistų/ekspertų, tiriančių įvykio aplinkybes ir/ar nustatančių Nuostolių dydį, honorarus, dokumentų vertimo išlaidas ir kt.
9.7. Apdraustajam pažeidus Sutarties sąlygas, Draudikas, atsisakydamas mokėti arba sumažindamas draudimo išmoką, privalo įvertinti Sutartį pažeidusio asmens kaltę, Sutarties sąlygų pažeidimo sunkumą, jo priežastinį ryšį su draudžiamuoju įvykiu, žalos, atsiradusios dėl pažeidimo, dydį.
9.8. Visais atvejais Draudikas privalo įrodyti aplinkybes, atleidžiančias jį nuo draudimo išmokos mokėjimo ar suteikiančias teisę sumažinti draudimo išmoką.

10. DRAUDIMO APSAUGOS IR SUTARTIES GALIOJIMAS. 
10.1. Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja ją pasirašius įgaliotiems Šalių atstovams ir galioja iki visiško abiejų Sutarties Šalių prievolių įvykdymo, bet ne ilgiau 36 (trisdešimt šešis) mėnesius.
[bookmark: _Ref259988923]10.2. Draudimo apsauga (polisas) turi įsigalioti nuo 2020 m. sausio 1 d. 00:00 val. ir turi galioti 12 (dvylika) mėnesių.
10.3. Neapribojant kitų šios Sutarties nuostatų taikymo ir į jas atsižvelgiant, draudimo apsauga taikoma bet kurioje pasaulio šalyje pateiktiems Reikalavimams ir/ar atliktiems Veiksmams.
10.4. Draudimo liudijimas (polisas) (Priedas Nr. 4) išduodamas Draudėjui iki 2019 m. gruodžio 31 d. 

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
11.1. Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu arba vienašališkai, Sutartyje numatytais atvejais. Susitarime įvardijamos Sutarties nutraukimo priežastys, nutraukimo data ir susitariama dėl apmokėjimo už iki Sutarties nutraukimo suteiktas ir priimtas Paslaugas, taip pat dėl atsakomybės nuostatų taikymo.
11.2. Jeigu Draudikas vėluoja įvykdyti savo sutartinius įsipareigojimus ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendorinių dienų, Draudėjas, raštu įspėjęs Draudiką prieš 5 (penkias) kalendorines dienas, įgyja teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, neatlygindamas Draudikui jokių išlaidų ar nuostolių, susijusių su Sutarties nutraukimu.
11.3. Draudėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį apie tai įspėjęs Draudiką raštu prieš trumpesnį negu 14 (keturiolika) kalendorinių dienų terminą šiais atvejais:
11.3.1.  kai Draudikas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
11.3.2.  kai keičiasi Draudiko organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui;
11.3.3.  kai Draudikas įsiteisėjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripažintas kaltu dėl profesinio pažeidimo;
11.3.4. kai paaiškėjo, kad Draudikas turėjo būti pašalintas iš pirkimo procedūros mutatis mutandis taikant Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 dalį, kuri taikoma kartu su Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ir pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo (toliau – Komunalinio sektoriaus įstatymas) 59 straipsnio 1 dalimi;
11.3.5.  jeigu Draudikas nesilaiko Sutarties įvykdymo terminų;
11.3.6.  kai Draudikas nevykdo kitų savo sutartinių įsipareigojimų ir tai yra esminis Sutarties pažeidimas;
[bookmark: _Hlk486928989]11.3.7. kai Sutartis buvo pakeista pažeidžiant Komunalinio sektoriaus įstatymo 97 straipsnį; 
[bookmark: part_8f4dadbdf27c4882b72f57a56c9631ad][bookmark: part_9fd9687904354f69bb532178a7959ebe]11.3.8. kai paaiškėjo, kad su Draudiku neturėjo būti sudaryta Sutartis dėl to, kad Europos Sąjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 258 straipsnį pripažino, kad nebuvo įvykdyti įsipareigojimai pagal Europos Sąjungos steigiamąsias sutartis ir Direktyvą 2014/25/ES[footnoteRef:1];“. [1:  2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dėl subjektų, vykdančių veiklą vandens, energetikos, transporto ir pašto paslaugų sektoriuose, vykdomų pirkimų, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB.] 

11.3.9. dėl kitokio pobūdžio neveikimo, trukdančio vykdyti Sutartį ir kitais Sutartyje nurodytais atvejais.
11.4. Draudikas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį apie tai įspėjęs Draudėją raštu prieš trumpesnį negu 30 (trisdešimties) kalendorinių dienų terminą šiais atvejais:
11.4.1.  kai Draudėjas nesumoka Draudikui, o Draudėjo įsiskolinimas viršija Sutarties Specialiosiose sąlygose nurodytą priskaičiuotą delspinigių dydį;
11.4.2.  kai Draudėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
11.4.3.  kai keičiasi Draudėjo --organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui.
11.5. Jei Sutartis nutraukiama Draudėjo iniciatyva dėl Draudiko kaltės, Draudėjo patirti nuostoliai ar išlaidos gali būti išskaičiuojami iš Draudikui mokėtinų sumų
11.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina Draudėjo teisės reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties neįvykdymo bei netesybas.
11.7. Sutarties nutraukimas neatleidžia Sutarties šalių nuo delspinigių, priskaičiuotų iki Sutarties nutraukimo, mokėjimo.
11.8. Draudėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, nepaisydamas to, kad Draudikas jau pradėjo ją vykdyti. Šiuo atveju Draudėjas privalo sumokėti Draudikui kainos dalį, proporcingą suteiktoms Paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas išlaidas, kurias Draudikas, norėdamas įvykdyti Sutartį, padarė iki pranešimo apie Sutarties nutraukimą gavimo iš Draudėjo momento.
11.9. Sutarties nutraukimas atleidžia Sutarties Šalis nuo Sutarties vykdymo.
11.10. Sutarties nutraukimas neturi įtakos ginčų nagrinėjimo tvarką nustatančių Sutarties sąlygų ir kitų Sutarties sąlygų galiojimui, jeigu šios sąlygos pagal savo esmę lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.
11.11. Kai Sutartis nutraukta, Draudikas gali reikalauti grąžinti jam viską, ką jis yra perdavęs Draudėjui vykdydamas Sutartį, jeigu jis tuo pačiu metu grąžina Draudėjui visa tai, ką buvo iš pastarojo gavęs. Kai grąžinimas natūra neįmanomas ar nepriimtinas dėl Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vertę pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieštarauja protingumo, sąžiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra tęstinis ir dalinis, galima reikalauti grąžinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi įtakos sąžiningų trečiųjų asmenų teisėms ir pareigoms.
11.12. Sutartis gali būti nutraukta ir kitais negu šioje Sutartyje nurodytais ir Civiliniame kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.


12. PERDRAUDIMAS
12.1. Šios Sutarties draudimo riziką Draudikas perdraudžia SI Insurance (Europe) S.A. ir Lloyd‘s Insurance Company Brussels S.A. perdraudimo įmonėje, kurios atitinka visus Lietuvos Respublikos teisės aktų keliamus reikalavimus. Draudėjui ne vėliau kaip per 10 (dešimt) kalendorinių dienų po Sutarties pasirašymo pateikiama į lietuvių kalbą išverstos ir tinkamai patvirtintos perdraudimo sutarties kopija, kuri tampa neatskiriama šios Sutarties dalimi. Jeigu Draudikas perdraudžia šios Sutarties draudimo riziką ne fakultatyviai, tuomet jis pateikia raštišką patvirtinimą lietuvių kalba, kurioje nurodytas perdraudiko finansinio pajėgumo reitingas (-ai) bei kokiomis sąlygomis yra perdraudžiama rizika. Draudėjas, esant pageidavimui, bet kada gali pareikalauti iš Draudiko pateikti ir originalius draudimo perdraudimo dokumentus. 

13. KITOS SUTARTIES SĄLYGOS
13.1. Draudikas nėra laikomas asocijuotu su Draudėju pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus (Pridėtinės vertės mokesčio įstatymą, Pelno mokesčio įstatymą, Gyventojų pajamų mokesčio įstatymą).
13.2. Bet koks pranešimas, kurį Sutarties šalys perduoda viena kitai, turi būti atliktas raštu. Jokie žodiniai susitarimai, pranešimai ar prašymai negalioja.
13.3. Šalys, be kitos šalies raštiško sutikimo, neturi teisės perduoti savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį tretiesiems asmenims.
13.4. Bet kokia informacija, susijusi su Sutartimi, yra konfidenciali ir, nei viena iš šalių, be aiškaus raštiško kitos šalies pritarimo, neturi teisės jos skelbti tretiesiems asmenims Sutarties galiojimo laikotarpiu, jai pasibaigus ar nutrūkus.
13.5. Draudikui pažeidus savo finansinių įsipareigojimų (įskaitant ir draudimo išmokų sumokėjimą) įvykdymo terminus, numatytus šioje Sutartyje ar jos prieduose, skaičiuojami 0,1 (vienos dešimtosios) procento dydžio delspinigiai nuo įsiskolintos/neišmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną be PVM, bendrą maksimalią delspinigių skaičiavimo ribą nustatant 20 (dvidešimt) procentų nuo Sutarties 4.1 p. nurodytos bendros metinės draudimo įmokos kainos be PVM. Draudėjas turi teisę vienašališkai įskaityti priskaičiuotas netesybas iš Draudikui mokėtinų sumų. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Sutarties šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus. 
13.6. Jei Draudėjas uždelsia atsiskaityti už tinkamai Draudiko suteiktas ir perduotas kokybiškas draudimo paslaugas per Sutartyje nurodytą terminą, Draudikas nuo kitos dienos skaičiuoja Draudėjui 0,1 (vienos dešimtosios) procento dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sumos be PVM, bendrą maksimalią delspinigių skaičiavimo ribą nustatant 20 (dvidešimt) procentų nuo Sutarties kainos.
13.7. Draudikas įsipareigoja informuoti Draudėją apie visus vykdant Sutartį patiriamus sunkumus.
13.8. Sutartis yra sudaryta, vadovaujantis Komunalinio sektoriaus įstatymo ir kitų teisės aktų nuostatomis, ir vykdoma Sutartyje bei Komunalinio sektoriaus įstatyme numatytomis sąlygomis ir tvarka, išskyrus atvejus, kai Komunalinio sektoriaus įstatymas ir jį įgyvendinantys teisės aktai nėra privalomi taikyti pagal Draudėjo statusą ((viešuosius) pirkimus reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų prasme). Šalys konstatuoja ir patvirtina, jog šios Sutarties nuostatos pirkimo sąlygų nuostatoms neprieštarauja.
13.9. Jei Draudikas, vykdydamas Sutartį, nesilaiko galiojančių teisės aktų reikalavimų ir dėl to kompetentingos įgaliotos valstybinės institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Draudėjui, taip pat, jeigu dėl bet kokių aplinkybių, susijusių su Draudiku ar jo teikiamomis Paslaugomis, Draudėjui yra taikomos bet kokios prekybinės, ekonominės ar finansinės sankcijos, embargai ar kitos ribojančios priemonės, kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtinių Tautų Saugumo Taryba, Europos Sąjunga ar jos institucijos, Jungtinių Amerikos Valstijų vyriausybė, įskaitant JAV iždo departamento Užsienio lėšų kontrolės biurą (OFAC) ir/ar šių subjektų institucijos (toliau – Sankcijos), Draudikas įsipareigoja apsaugoti Draudėją bei trečiuosius asmenis nuo bet kokių neigiamų pasekmių, kurias Draudėjui ar tretiesiems asmenims gali sukelti Draudėjui taikomos Sankcijos, ir atlyginti Draudėjui bei tretiesiems asmenims visus jų dėl to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar žalą bei papildomas išlaidas (įskaitant, bet neapsiribojant, dėl Draudėjo dalykinės reputacijos sumenkimo, veiklos suvaržymų, verslo sandorių bei klientų praradimo ar kitų neigiamų pasekmių, susijusių su Draudėjo ar jo darbuotojų veiklos apribojimais).
Draudikas privalo nedelsiant, bet ne vėliau nei per 1 (vieną) darbo dieną, informuoti Draudėją raštu, jei jam yra pritaikytos Sankcijos ar jam yra žinoma informacija apie inicijuotas arba ketinamas inicijuoti procedūras dėl Sankcijų jam ir / ar Draudėjui taikymo. Draudikas, pažeidęs  reikalavimą laiku informuoti Draudėją raštu apie šiame Sutarties punkte nurodytas aplinkybes, Draudėjui pareikalavus, sumoka 10 (dešimties) procentų Sutarties kainos dydžio baudą.
13.10. Draudikas patvirtina, kad jis neprieštarauja Draudėjo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui ar įmonės perdavimui (įskaitant, bet neapsiribojant, turto arba įmonės įnešimui į trečiųjų asmenų įstatinį kapitalą ir pan.) ir, jei jis būtų vykdomas, nereikalaus jokio papildomo prievolių įvykdymo užtikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi Draudiko sutikimai ar leidimai. Jeigu dėl bet kokių imperatyvių teisės aktų reikalavimų tokius sutikimus ar leidimus reikėtų gauti, Draudikas juos įsipareigoja išduoti nedelsiant, bet ne vėliau nei per Draudėjo prašyme nurodytą terminą.
Tais atvejais, kai Draudėjo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar įmonės perdavimo (įskaitant, bet neapsiribojant, turto arba įmonės įnešimo į trečiųjų asmenų įstatinį kapitalą ir pan.) atveju bus numatyta, jog šioje Sutartyje nustatytos Paslaugos yra reikalingi(-os) tiek Draudėjui, tiek ir / ar pagal šią Sutartį teises ir pareigas ar jų dalį įgijusiam ūkio subjektui, šioje Sutartyje numatytus įsipareigojimus Draudikas vykdys pagal poreikį tiek Draudėjo, tiek pagal šią Sutartį teises ir pareigas ar jų dalį įgijusio ūkio subjekto atžvilgiu.
Jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiškos sutarties, kuri sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis / apimtis, Sutarties įvykdymo užtikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties sąlygos yra padalinamos (arba sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar įmonės perdavimo sąlygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujų Sutarties šalių prisiimamų įsipareigojimų dalį.
Draudėjo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar įmonės perdavimo (įskaitant, bet neapsiribojant, turto arba įmonės įnešimo į trečiųjų asmenų įstatinį kapitalą ir pan.) atveju, Sutartis vykdoma pagal Draudėjo ir (ar) pagal šią Sutartį teises ir pareigas ar jų dalį įgijusio ūkio subjekto statusui (viešuosius) pirkimus reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų prasme) taikytiną teisę.
13.11. Sutartis laikoma neteisėta ir negaliojančia, jei paaiškėjo, kad, vadovaujantis Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatymo nuostatomis, Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesų. Tokios Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minėtu įstatymu.
13.12. Draudikas yra registruotas PVM mokėtoju Lietuvos Respublikoje. 
13.13. Visi su Sutarties administravimu susiję dokumentai abiejų šalių pasirašomi elektroniniais parašais.
13.14. Sutartis gali būti keičiama Lietuvos Respublikos teisės aktų nurodyta tvarka. Pakeitimai galioja, kada yra sudaryti raštu ir yra pasirašyti įgaliotų Šalių atstovų.
13.15. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.
13.16. Vykdant Sutartį taikoma tokia ūkio subjektų, kurių pajėgumais dalyvaudamas pirkime rėmėsi Draudikas, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus, specialistų ir (ar) subteikėjų, vykdysiančių Sutartį, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:
13.16.1. Draudikas, vykdydamas Sutartį, negali keisti savo pasiūlyme nurodyto ūkio subjekto, kurio pajėgumais rėmėsi, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus (toliau – ūkio subjektas) ir (ar) savo pasiūlyme nurodyto specialisto be Draudėjo sutikimo. Keičiamas ūkio subjektas ir (ar) specialistas turi turėti ne žemesnę, nei nurodyta Draudiko pasiūlyme kvalifikaciją. Draudiko ūkio subjektas ir (ar) specialistas gali būti keičiamas tik šiais atvejais:
13.16.1.1. kai Draudiko ūkio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiška situacija;
13.16.1.2. kai Draudiko ūkio subjektas ir (ar) specialistas dėl objektyvių priežasčių (pavyzdžiui, ūkio subjektui ir (ar) specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susižeidus, nutrūkus teisiniams santykiams su Draudiku ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.
13.16.2. Draudikas, siekdamas pakeisti ūkio subjektą ir (ar) specialistą, turi raštu informuoti Draudėją ne vėliau kaip prieš 3 (tris) kalendorines dienas ir gauti Draudėjo raštišką sutikimą. Draudėjui sutikus su ūkio subjekto ir (ar) specialisto pakeitimu, Draudėjas kartu su Draudiku raštu sudaro susitarimą dėl ūkio subjekto ir (ar) specialisto pakeitimo, kurį pasirašo Šalys. Šis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis;
13.16.3. Draudikas, norėdamas pasitelkti subteikėjus, kurie nėra ūkio subjektai, ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Draudėjui turi pranešti tuo metu žinomų subteikėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus, taip pat privalo informuoti apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subteikėjus, kuriuos Draudikas ketina pasitelkti vėliau. Subteikėjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai iš anksto nepranešus Draudėjui. Subteikėjai gali būti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasiūlyme Draudikas numatė pasitelkti subteikėjus, išskyrus atvejus, kai Draudikas pagrindžia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti subteikėją būtina siekiant užtikrinti tinkamą Sutarties vykdymą;
13.16.4. Draudėjas netikrins subteikėjų, kurie nėra ūkio subjektai, kvalifikacijos; 
13.16.5. Subteikėjams pageidaujant, Draudėjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie šią galimybę Draudėjas subteikėją informuos atskiru pranešimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos iš Draudiko apie pasitelkiamą subteikėją gavimo dienos. Norėdamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subteikėjas turi apie tai raštu ne vėliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti Draudėją. Tokiu atveju su Draudėju, Draudiku ir subteikėju bus sudaroma trišalė sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subteikėju tvarka, įskaitant teisę Draudikui prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams. Trišalės sutarties dėl tiesioginio atsiskaitymo su subteikėju pasirašymas nekeičia Draudiko atsakomybės dėl Sutarties įvykdymo.

14. GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA
14.1. Sutarčiai taikoma Lietuvos Respublikos teisė.
14.2. Visi nesutarimai, kylantys tarp Draudėjo ir Draudiko sprendžiami tarpusavio derybomis.
14.3. Nepavykus išspręsti nesutarimų derybomis, ginčas tarp Draudėjo ir Draudiko yra sprendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose, Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.

15. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE)
15.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą, jeigu įrodo, kad tai įvyko dėl neįprastų aplinkybių, kurių Šalys negalėjo kontroliuoti ir protingai numatyti bei užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos patvirtinimo“ ar jį pakeičiančiais norminiais teisės aktais. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms Sutarties Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų prievolių neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas.
15.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.
15.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.

16. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
16.1. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, po vieną Sutarties šalims, o Sutarties kopija – Brokeriui.
16.2. Abu Sutarties egzemplioriai turi vienodą juridinę galią.
16.3. Šios Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

17. SUTARTIES PRIEDAI
17.1. Priedas Nr.1. Bendrosios civilinės atsakomybės draudimo taisyklės  Nr. 011.1 (galioja nuo 2019-07-01);
17.2. Priedas Nr. 2.Draudimo liudijimas (polisas);
17.3. Priedas Nr. 3. Perdraudimo sutarties kopija.
17.4. 
18. ŠALIŲ REKVIZITAI
DRAUDĖJAS			               DRAUDIKAS
AB „Lietuvos geležinkeliai“                                       AAS „BTA Baltic Insurance Company“ 
Mindaugo g. 12, LT-03603 Vilnius                                Viršuliškių skg. 34, LT-05132 Vilnius
Įmonės kodas 110053842		                 Įmonės kodas 2900778903
	          	                                                             Lietuvoje veikianti per AAS „BTA
           	                                                                 Baltic Insurance Company“ filialą 
          	                                                              Įmonės kodas 300665654 	          
Tel.: 8 52693058 / faks. 8 52693054	                 Tel.: +370 5 2600 600 
AB SEB bankas 		                    AB SEB bankas    		                  
A/s. LT68 7044 0600 0029 4239        	                A/s. LT13 7044 0600 01749259
PVM mokėtojo kodas LT100538411                                     PVM mokėtojo kodas LT100005808219 
     
Generalinis direktorius                                                                 Saugos ir rizikų valdymo departamento 	                    Direktorius
direktorius 
Rolandas Šlepetys ___________	                   Tadeuš Podvorski ____________

                                                                              Prokuristas _____________

Data ___________		                    Data ___________	
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